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TODQIQATIN UMUMI SOCiYYOSi

Movzunun aktualli@i. Oguz qrupu tiirk dillorinin zaman leksika-
sinin Oyranilmasi tiirkologiyada leksikaya yeni baxisin naticesidir. Bildi-
yimiz kimi, hor bir leksik vahid dilin semantik sistemindo nominativ
mazmun dagiyir.

Dil dastyicilarmin hayata baxisi, diinyani derketms torzi, habels dini-
mifik diinyagériisliniin 6ziinomoxsusluqlar1 va forqleri oguz qrupu tiirk
dillorinin leksik sisteminds, xiisusilo do zaman leksikasinda gabariq hiss
olunur. Zaman leksikasinin bu istigamotdo tadqiqi hom linqvistik, ham do
etnokulturoloji cohotdon aktualliq keosb etmoklo yanasi, etnoslararasi
miinasibatlor fonunda dilin leksik sisteminin inkisafi vo zonginlogmasi
masalolorini aydinlagdirmaq, onlarin ganunauygunluqglarim iize ¢ixarmaq
cohotdon aktualliq kasb edir.

Dilin leksik soviyyesi digor dil soviyyeleri ilo miigayisads ictimai-
siyasi vo tarixi soraitdon asili olaraq daha tez tesirlora moruz galir. Homin
tasirlori Oyranib {izo ¢ixarmaq, eloca do oguz qrupu tiirk dillsrinin zaman
leksikasinin zonginlogsma meyllorini toyin etmak, dilin inkisafi kontekstindo
bir ¢ox masalolori dyronmok baximindan da dissertasiya movzusu ¢ox
aktualdir.

Tadqiqatin obyekti. Oguz qrupu tiirk dillorinds zaman leksikasina
daxil olan dil vahidlori, onlarm leksik-semantik xiisusiyyatlori, saciyyavi
olamotlorinin elmi-tahlilidir.

Tadqiqatin predmeti. Dissertasiyanin tadqigat predmeti oguz qrupu
tiirk dillorinin zaman leksikasidir.

Tadqiqatin maqsad vo vazifalori. Tadqiqatin asas magsadi oguz
grupu tiirk dillorinde zaman leksikasini, onlarin zanginlosms vo inkisaf
meyillorini dyronmok, eloco do leksik sistemds onlarin yerini miioyyan-
losdirmokdon ibaratdir. Bu mogsadi gergoklosdirmak {iglin asagidaki
masalalarin holli zoruridir:

— Oguz qrupu tiirk dillorinde zaman anlayisinin falsafi vo linqvo-
kulturoloji serhini asaslandirmag;

— Oguz qrupu tirk dillorinde zaman leksikasinin hiidudlarim
milayyanlagdirmak va onun etnokulturoloji tohlilini vermak;

— Bu qrup tiirk dillorinde zaman leksikasmin 6ziinamaxsusluglarmi
milayyonlogdirib {izo ¢ixarmaq ve homin faktorlarin elmi-nazari sorhini
vermok;
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— Tirk dillorinin inkigafi fonunda zaman leksikasinin dinamizmini,
onun asas cizgilerini géstormok.

Tadqgigatin elmi yeniliyi. Tiirkologiyada ilk dofodir ki, zaman
leksikasi oguz qrupu tiirk dillari kontekstinds tadqiq olunur, onlarin falsafi,
lingvokulturoloji va lingvistik garhi verilir. Masaloys belo yanagma dilgilik
liclin na goder doyarlidirss, sosiologiya, etnopsixologiya va kulturologiya
ticiin do bir o godar shomiyyatlidir.

Dissertasiyanin an miihiim elmi yeniliyindon biri do ondan ibaratdir
ki, oguz qrupu tiirk dillorinds zaman Ileksikasinin xiisusi vurgulanan
spesifik cohotlori askar edilorok miiqayisali sokilds tohlil olunur.

Miidafioys c¢ixarillan 9sas miiddealar. Miidafioys asagidaki
miiddealar ¢ixarilir:

— Biri digorini sortlondiron vo tamamlayan falsofi zamanla leksik
zaman arasinda six bagliliq mévcuddur;

— Oguz qrupu tiirk dillorinde zaman leksikasinin inkisaf prosesi dilin
imumi qanunauygunluglarina miivafiq olaraq gedir;

— Oguz qrupu tirk dillorinde iimumtiirk kontekstindo oxsar cohatlora
malik olan zaman anlami miioyyon moqgamlarda &ziine-
moaxsusluglarla miisahide olunur ki, bu da hamin anlamlarla bagh
leksemlords 6z ifadasini tapir.

— Zaman leksikasi etnokulturoloji masalalorls six baglidir.

Tadgiqatin nazari va praktik shamiyyati. Oguz qrupu tiirk dillsri
kontekstinds zaman leksikasinin Oyronilmesi leksikoloji arasdirmalarin
inkisafinda ciddi yer tutur. Todgiqat isinin elmi-nazori shomiyyeoti ondan
ibarordir ki, leksik sistemin inkisafinda linqvistik vo ekstralinqvistik
amillorin rolu qarsiliqh sokilds dyranilir.

Zaman leksikasi zaman anlayisinin dilds ifadesinin daha genis vo
miithiim terafini oks etdirir. Bu elmi-todqiqat isi mohz zaman anlayisinin
dilde ifadesinde leksikoloji soviyyenin ¢okisini miloyyonlogdirmak
baximindan shomiyyatlidir.

Tadqiqat isi dil saviyyalorinin dinamizmi fonunda leksik inkigafin
parametrlorinin tosviri zamani linqvistik vo ekstralinqvistik faktorlar
miayyanlasdirir, leksik inkisafi etnokulturoloji inkigafin torkib hissasi kimi
toqdim edir. Bu ciir tohlil tiirk etnokulturoloji miihitinin leksikoloji
inikasinin agkara ¢ixarilmasi ti¢iin ¢ox shomiyyatlidir.

Dissertasiya iginin osas miiddealar1 leksikanin todrisi, eloco do
digor dillorin Oyronilmosi zamani da xiisusi shomiyyot dasiyir. Disser-
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tasiyanin osas miiddealar1 leksikoqrafik islorde ciddi praktik shomiyyato
malikdir.

Tadgigatin metod vo monbalori. Elmi-tadqiqat isi aparilarkon
miigayiss va tasvir metodundan istifade olunmusdur. Toadqiqat zaman oguz
grupu tiirk dillorine aid mdvcud olan elmi nazari, adobi monbslarden va
miixtalif liigatlordon, elaco do yazili abidslordon asas monbs kimi istifads
olunmusdur.

Tadqiqatin aprobasiyasi. Dissertasiya Baki Slavyan Universi-
tetinin Tiirkologiya kafedrasinda yerino yetirilmigdir. Mdvzu ilo bagli 9
elmi moaqalo (3-ii xaricds) ¢ap olunmus, 4 beynolxalq ve limumrespublika
simpoziumunda maruzalarls ¢ixis edilmisdir.

Dissertasiya isinin qurulusu. Dissertasiya girisg, iki fasil, natico vo
istifade olunmus adobiyyat siyahisindan ibaratdir.

TODQIQATIN 9SAS MOZMUNU

Dissertasiyanin “Giris” hissasindo igin iimumi saciyyesi veril-
misdir. Burada mévzunun aktualligr ssaslandirilir, todqigatin moagsad va
vazifolari sorh olunur, obyekti, predmeti vo metodu gostarilir, nazari va
praktiki shomiyystindon bshs edilir.

I fasil “Zaman konsepti, onun oguz qrupu tiirk dillorinds et-
nolinqvistik va linqvistik tahlili” adlanir vo 8 yarimbasliqdan ibaratdir.
“Zaman konsepti” adlanan yarimbasliqda asagidaki masalolor ohats olunur.

Zaman folsofonin an qlobal problemi kimi homise diqgst morke-
zinds olmus vo bu kateqoriya miixtslif aspektdon — falsofi, dilgilik, et-
nopsixolinqvistik va etnokulturoloji baximdan aragdirilmisdir.'

Qadim yunan falsafasinds zaman barassinds iki diinyabaxis mévcud
olmugdur: Platona gdra, zaman real varligdan asili olmayaraq movcuddur,
Aristoteloa gora is9, 0, real proseslordon ayrilmazdir.

! Qasimzado F., Siroliyev H. Dialektik materializm, Bak1,1972; Axundov A.A.Felin zamanlari, Baki,
1961, ADU nosri; K.M.Abdullayev. Dilgiliys soyahot: dil¢i olmayanlar ti¢iin dorslik. Baki: Miitorcim,
2010; Tahirov I.M.Temporal leksika. Baki, “Nurlan”, 2008; Osgorov M.B. Linqvopsixologiya vo ya
dilin psixologiyasi, Baki, “Elm vo Tohsil”, 2011; Sliyeva G.F. Tiirk dillerindo zaman kateqoriyasi
(monografiya), Baki, “Nurlan”, 2010; Iloraeaxo H.A. TemmopampHass  JIeKCHKa KaK OOBEKT
nmHrBrcTHYeckoro usydenus / MAH CCCP, Cep.Jlut.U 53.1979, T.38,Ne3, ¢.243-248; Aiibapa U.
MupoBo3peHnuecKHe KOHIENTH! JTHHTBOKYJIbTyposnorndeckuil anami3. Cocuan bummiep [leprucu.
Ne20.2008. http://yordam.manas.kg/ekitap / pdf/ Manasdergi/ sbd/ sbd 20/sbd- 20-19.pdf.
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Qadim yunan filosoflariin vaxt, zamanla bagli gqeyd olunan
konsepsiyalar1 tarixin ayri-ayri dovrlorindo folsofods, hom do fizikada
istinad noqtesine ¢evrilmoklo, inkisaf etdirilmisdir .

Orta asrlordo zamanin miixtalif folsafi anlamlart meydana ¢ixmus,
bu barado miixtalif konsepsiyalar formalagsmisdir. Zamana miixtolif
konsepsiyalardan yanagmanin bir sobobi do etnik moadoniyystlo baglidir.
Mohz buna gora do zamana kulturoloji baximdan yanasmaq, onun bazi
moqgamlarma aydinliq gatirmok xiisusi 6nom dasiyir.

Moslum oldugu kimi, monoxron moadoniyysts malik xalglar 6z
islorini zaman baximindan gabaqcadan planlagsdirmaga meyillidirlor. Bu
daqigliyin asasinda dini amak etikasi dayanir. Zaman iso Allahin torafindon
insanlara verilon kapital kimi doyarlondirilir; onu diizgiin xorclomak, ondan
diizgiin istifads xiisusi olaraq nazara ¢atdirilir.

Polixron madeniyyatin dastyicilarinda iss xiisusen Conubi Avropa
vo Latin Amerikasinda, orob sorqinde islor imkanlar toplusu kimi
planlagdirilir, zaman baximindan ciddi ardicilliq kimi doqiqlesdirilmir.

Tiirk xalglar1 polixron madoniyysts aiddir, onlarda insanlarla
linsiyyot qurmaq, mohkom ailo miinasibstlori yaratmaq vo zamana mii-
nasibatdo iso goriilocok isi daha da qabartmaq xiisusi olaraq Onomlidir.
Lakin zamana monoxron miinasibat polixron madoniyyat dasiyicilarinda da
yiiksok giymatlondirilir.

Goriindiiyii kimi, zaman konsepsiyasinda epoxanin, formalasan
madoniyyatin, dovriin sosial ritmi 6z oksini tapir.

Hayatda elo bir hadiso yoxdur ki, o, zaman baximindan hansisa
etnokulturoloji models girmasin. Dil dagiyicilar1 forqli moadeniyyatlora
malik olduglar1 kimi, onlarda zamanmin markerlogsmasi modeli do nisbi
forglors malikdir.

Linqgvistik zamanin osasinda qrammatik zaman, zamanin leksik
ifada vasitalari vo kontekstual zaman dayanir.

Zaman anlayis1 semantik kateqoriya kimi hom leksik, hom mor-
foloji, ham do sintaktik ifads iisullarina malikdir.

Dissertasiyada oguz qrupu tiirk dillorinin leksik qatinda zaman
anlayismin ifade forma vo vahidlori tarixi-miigayisali aspektdo arasdirilir.
Bu mogsadls zaman anlayisinin linqvokulturoloji toraflorine qisa nozer
yetirilir.

! Qasimzado F., Siraliyev H. Dialektik materializm, Bak1, 1972,s0h.51-55; 156-171.
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Miiasir Azorbaycan dilindo timumislok leksem kimi, “zaman”,
“vaxt” konsepti islonir. Onun otrafinda ise “Omiir” konsepti do vardir ki, o,
insan omrii ilo olgiilon zaman kesiyidir. Zaman orab menseli séz olub,’
“vaxt, epoxa, era” monasini verir. Miiasir Azarbaycan dilinde onun da
zamant olub; bir zamanlar var idi, vaxt var idi va s. ifadslordo zaman va
vaxt leksemlori yuxarida izah etdiyimiz zaman konseptinin hansisa
parcasina isaro edir.

Tiirk xalglarinin folklorunda émiir//diinya semantik paralelizmina
rast golinir. (Miiqayise et: omriinda//diinyasinda=heg vaxt). Islam
diistincasina gore, diinya doyiskon, yalandir; omiir fani va etibarsizdir. Bu
metaforik diisiincads islam superetnosunun mithiim gatt mévcuddur. Bazan
burada diinya vo Omiir bir-birina yaxin monalar1 ifads etmoklo mantiqi
baximdan metaforik diisiinca kontekstinda bir-biri ils kasigir. “Kitabi-Dada
Qorqud” dastaninda Dado Qorqudun dilinde seslonan “golimli-gedimli
diinya, son ucu oliimlii diinya” ifadesinde “Omiir” vo “diinya” konsepti
yuxarida qgeyd etdiyimiz mazmundadir. Burada zaman va diinya konseptlori
bir-birini ovaz edacok qoder yaxinlasir (semantik baximdan). Burada da
zaman arxadan axa-axa golir, davam edir.

Dissertasiyanin ikinci yarimbaghigt “Oguz qrupu tiirk dillorinds ay
adlarinin va xalq tagviminin etnolingvistik tahlili”adlanir.

Insanlarin zamani forglondirmesinda, onlarin hoyat tocriibosi, ig-
tisadi maragi, tobist haqqindaki mifoloji diisiincalori miihiim rol oyna-
migdir. Bu igtisadi-madoni-oxlaqi problemi il paradigmasindan olan yanvar
va fevral aylarinin timsalinda aragdiraq.

Yanvar:Yanvar (Azorbaycan);, ocak (tirk); yanvar//Tiirkmenbagi
(tiirkmon); yanvar//biiiik ay (qaqauz). Zohmari qisin on soyuq vaxti’.

Ocak isti ilo, ocak basina yigismaqla; biiyiik onun 31 giin olmasi ils,
krim tatarlarimin dilindeki “gara qis” iso yanvar sortliyi, soyuqlugu ils
assosiasiya olunur (osmanlica yanvar kanuni sani adlandirilmisdir’).
Demoli, bu ay tiirklards istiliyi, qaqauzlarda kemiyyati, axisqa tiirklorinds
soyuqlugu, sortliyi ilo saciyyslondirilmisdir. Tirkmonlorde iss onu
Tirkmonistanin ilk prezidentinin sorafine Tiirkmenbasi adlandirmagqla
onlarda yeni tarixin baglanmasina isars olunur. Basqa bir misal:

' Radlov V.V. Opit slovarya tyurkskix naregii. S. P.B., 1893

? http:tr. Wikipedia.org/wiki.

® Karabacak E. Zaman adlari {izerine. /V Uluslararast Tiirk Dili Kurultay: Bildirileri, 11, 204, 5.1904
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Fevral: Fevral (Azorbaycan); subat (tirk); baydak (tlirkmon);
giiti¢tik (qaqauz) kimi adlandirilir. Osmanli vo miiasir tiirkcods islonan
subat akkad dilindski sabadhu va ivrit dilindaki shvat s6zi ilo baglamr vo
“dagitma” menasim verir. Goriiniir, fevralin kigik c¢illonin qarli, covgunlu
giinlorinds dagidici giicli burada 6n plana ¢okilmisdir. Qaqauzlarda iss o,
kicik ay adlandirnilmaqla bdyiik ay adlandirilan yanvarla komiyyatco
qarsilagdirilmigdir. Tirkmenlor fevrali bayraq ay: adlandirmaqla onu yeni
Tiirkmon ddvlatinin simvolu ilo baglayirlar.

Tirk xalglarinda yuxarida qeyd olunan taqvim aylart ils yanasi,
xalq toqvimleri do vardir. Xalq toqvimi iimumi gabul olunmus toaqvimla
miiqayisada nisbaton mifopoetik xiisusiyyot dasiyir. Masoalon: Azorbaycan
xalqi qis movsiimiinii bels disiiniir: Cilla - Boyiik ¢illa - Kigik ¢illo - Xadir
- Boz ay//Cahar fasil. Cillo dekabrin 22-do baslayir vao Kigik ¢illa ila
qurtarir. Sonra Boz ay baglayir; bu, kecid vaxtidir.

Xalq toqvimlorinds iglonan sdzlorin hor biri boylik bir matnin
tomsilgiloridir; s6z vo ya s0z birlomaglari ilo ifado olunan bu adlar min
illarls insanlarm siiurunda yasayaraq bu giino golib catmigdir. Ona gora do
ili ohato edon bir dovriyyenin adlari mexsus oldugu dil dasiyicilarinin
diinyagoriisii, il dovriyyssinin zaman kontekstinds dork olunmasidir.
Siibhasiz ki, taqvimds mifopoetik adlandirma qadim tarixe malikdir. Lakin
tosarriifat baximindan adlandirma da tarixilik vo zaman intervali cohatdon
cox da forgli deyil. Ciinki yasayis {li¢iin vacib olan mohsul tadariikii gadim
insanlarin hoyati masguliyyati, bir ndv onlarin hayat torzi olmusdur. Ona
goro do ilin tosorriifat baximindan real foaliyysto goro boliinmasi va
adlandirilmasi homin etnosun siiurunda dorin kok salmig vo min illorls
davam etmigdir. Masalon: Krim tatarlari: orag ayi (iyul); arman ayi
(avqust); xakas: ulug kreyik ayi - Béyiik brunduk ayr (mart); pastaqi kyerik
ayt (brunduk ovunun birinci ay1) (mart), kyerik ayr (burunduk ayi-mart);
kiciqg kyepik ayi(brunduk ayi-aprel); son kyepik ayr (burunduk ovunun
ikinci ay1 — aprel), of ayr (ot yigimi ay1 — iyul); orax ayr (avqust); axisqa
tiirklori: kiraz (albali ay1 — iyun); gaqauz: xarman (avqust), uygur: stinbiil
(avqust); tiirk: ekim (akin-oktyabr) va s.

Albanlar ilin on isti ayna yexna deyirdilor. Yexna ay1 iyulun or-
talarindan avqustun 20-2 gqader olan vaxti bildirirdi.

Bir nego il qabaq Sinay dagmin otoyindoki Miiqoddes Katerina
monastirindan Alban perqamenti tapilmigdir. Homin yazida ilin on isti ay1
yexan adlandirilir. 1.Y.Coforsoy yexan, yexna sézlori ilo “Kitabi Doda
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Qorqud”daki yaxni sozli arasinda uygunluq goriir. Miallif bels hesab edir
ki, o sozlorin kokiinde yaxmagq, yandirmag feillori durur'.

I foslin diger bir yarimbaghgi “Oguz grupu tiirk dillorinds zaman
leksikasimin xiisusiyyatlari va semantik qruplar:” adlanir.

Orta osrlorin ilkin dovrlerindon baglayaraq zaman haqqinda real
diisiincalor formalagsmaga baslayir. Bununla bels, diinya xalglarinda zaman
homin donomdo sakral anlayis idi. Zamanin dil dasiyicisinin siiurunda
diinyanin tam menzarasinin miioyyan hissasini togkil etmasi ilo yanasi, elo
bir zaman galmisdir ki, komiyyet faktoru 6n plana ¢ixmigdi; onun kemiyyat
parametrlori yavas-yavas arxa plana kecirdi. Demali, homin vaxt tiirklordo
diinyanin dil manzarasinin yeni modeli formalasmaga baslayir. Diinyanin
fiziki vo qeyri-fiziki tobisti dil dasiyicisinin sliurunda biitév sokilde oks
olunur ki, bu da dilin ontoloji leksikasinda 6z ifadosini tapir, temporal
mozmunlu konseptlor formalasir.”. Temporal leksikanin inkisafi, asason, iki
xiisusiyyati ilo saciyyovi olmusdur:

1.Daha ¢ox islok olan zaman mozmunlu leksemlarin sinkretik
xarakter dagimasi; diinyanin monzerasinds zaman vahidlorinin abstrakt va
sakral real fiziki mozmundan ibarat ikiplanli olmas;

2.Temporal mozmunun sintaktik yolla ifadasi.

Oguz grupu tiirk dillerinds zaman leksikasini bu semantik qruplara
bdlmak olar:

1.Umumi zaman: ¢ag, vaxt, zaman (Azerbaycan); zaman, ¢ag, vakit
(tlirk); ¢a:g, zamaan (tirkman); zaman (qaqauz).

2. Davamli zaman: hamisa, abadi, daim, halo (Azarbaycan); da:yim,
xemige (tirkmoan); dayma, daymali, daymalarimda (qaqauz).

!Coforsoy 1.Y. Iber vo H' Ay folklorunda tiirk mifik tofokkiiriiniin izlori. Baki, 2014. soh.42-52.

? Amrranmimpk [l Tysa T'. Ilonatie BpeMs Kak KyJbTypHbIi KOHHOTATUBHBIN KOMIIOHEHT JIEKCHUKHU.
Pycckuii 361K B A3HH: COBPEMEHHOE COCTOSIHHE M TEHJCHIIUH pacrpocTpaHeHus: Matepuaisl Gpopyma
pycucToB Asum u koHrpecca Mounronsckoir AIIPSJI (12-14 urons 2007r). Yiau6arop 2007. crtp.311-
317); CaBenbeBa M. II. Jlekcuueckoe BbIpaKEHHE BPEMEHHOIO COCTOSHUS C Y4acTHEM KaTeropuu
KOJMYECTBAa B XYyHNOXKECTBEHHBIX TekcTax. Hayuwmsri sxypHan Ky6. [AY Ne29 wmait 2007. http:/ej
kubargro.ru/ 2007//05/pdf/10.pdf .; CuHKpeTn3M BpEeMEHHOW JEKCHKH KaK OTpa)KCHHE IeJIOCTHOCTH
MHpa B JJPEeBHEMOHTOJIbCKOM s13bIKe. Bompock! koranTuBHOI stekcuku. Tam6os 2008. Ne 3. ¢.125-128;
OTHoOIIEeHHEe K BPEMEHH KaK OTPa)KeHHEe IeJTOCTHOCTH MHPOBOCHPHSTHS: KOHIIENT JEHb B PYCCKOM U
MOHTOJIbcKOM si3bIkax. M3Bectus Poccuiickoro I'ocymapctBenHoro Ilemarormueckoro YHuBepcutera
uM. A.M.Teprnena. CIIB. 2008. Ne37(80). C.65-71; OtHoumleHHE K BpeMEHH KaK OTpakeHUe
LETOCTHOCTH MHUPOBOCIPHUSTHE: KOHIENT JEeHb B PYCCKOM M MOHTOJIBCKOM s3bIKax. l3Bectnst
Poccuiickoro I'ocynapcrsennoro Ilemarormueckoro Yuusepcutera uM. A.M. T'epuena. CIIb. 2008,
Ne37(80).c.65-71.
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3. Horoketin baslandig1 an: indi//indica, hazirda (Azasrbaycan);
imdi, simdi (tirk); indi, sindi (tirkmon); hemen (qaqauz).

4. Horokotin fasilolorlo davamini gostoron zaman: giinasiri,
vaxtagsiri, haftaasirt (Azorbaycan); giinaga (tiirkmon).

5. Isin nisboton doqiq vaxti: sahor, axsam, giindiiz (Azorbaycan);
seher, sabah, aksam (tirk); saxer, agsam, gije (tirkmon); ausam// avsam,
geje, giindiiz (qaqauz) va s.

6. Xalq toqvimi adlari: ¢illa, xidir, novruz (Azerbaycan); Novruz
(Azarbaycan, tiirk); Hidrellez, Zehmeri, Hamsin (tiirkman).

7. Isin sonunu géstoran zaman: sonda, axirda (Azorbaycan); son-
onlar; sonk: (tirkmon); Son-sonunda (qaqauz).

Dilgilikdo leksik zamanin semantik baximdan miixtolif tosnifati
verilmisdir.' Lakin bizim apardigimiz ve yuxarida toqdim etdiyimiz tosnifat
oguz qrupu tiirk dillorinin materiallarina asaslanir vo homin dillorde leksik
zamani biitlinliikls ohats edir.

Dissertasiyanin | faslinin “Qaqauz xalqinin bayram va adatlori ilo
bagl giin adlari” adlanan yarimbaghiginda qaqauzlarin bayram, adot-
ononolorinin adlandirilmasi xiisusiyyatlari agiqlanir.

Qagauzlarin ananovi illik tadbir giinlori heyvandarliq va akingilikla
bagli olmusdur. Bu sahs ilo masgul olan miitaxassislarin fikrince, XIX asrin
sonu, XX osrin avvallorinds qaqauzlar zamani xatti gokilde gavramaga
baglamiglar vo bunun da naticoesinds ili dord fasls - qis, yaz, yay ve payiza
bolmiislor. Bu vaxt ilkyaz va giiz fasillori miistaqil deyil, fasillorarasi vaxt
mazmununda islonilmigdir. Masalon, 40 azabkes yazin girisi ilo baghdir vo
kond tosarriifatt movsiimiiniin baglanmasina isara olunur. Yayin girisi isa
“Rusal hoftosi” ilo olagolonir, payizin baglangici “preobrejeniya”, qisin
baslangici ise “canavar yortularr” adlanir.” Burada sohbet bayram
geydiyyati ila giin assosiasiyasinda zaman anlayiginin verilmoasidir.

Qaqgauzlarda zamanla bagl belo assosiasiyalarm yaranmasi onun
Balkan yarimadasinda miistoqil etnos kimi formalagmasi, bolgar, yunan,

'Coafarov Q. Azorbaycan dilinin leksik-semantik sistemi. Baki: “Elm”,1984; Zeynalov F.R.Tirk dil-
lorinin miigayisoli qrammatikast. I hisss, (Fonetika, leksika, morfologiya). Baki,“MBM” nosriyyati,
2008; CasenbeBa I.II. Jlekcuueckoe BBIPa)KEHHE BPEMEHHOIO COCTOSIHUSI C y4acTUEM KaTeropuu
KOJMYECTBAa B XYyJOXKECTBEHHBIX TekcTax. Hayuwneri sxypHan Ky6.[AY, Ne29 wmait 2007.[http:/ej
kubargro.ru/2007//05 /pdf/10.pdf ].

? Keuimnkosa E. H. KanenaapHsie npasaauky u o0pss rarays3os //Bectu araysum. Ne 9, 2001r. (16-
23).
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tirk vo ruminlarla qonsu yasamalar1 ilo baglidir. Etnik formalagma
dovriindo hom oski inanclari, hom do qobul etdiklori xristianliq dini
gaqauzlarin etnik moadoniyystinde xiisusi yer tutur. Bununla bagh
Azorbaycan todgiqatgis1 Oli Samilin arasdirmalar xiisusi maraq dogurur.'

Qaqauzlarda bayramlarla bagl toqvim gilinlerinin Pasxa ilo bagh
olanlar1 nisbaton dayiskondir. Yani bu giinlar ilbail forqli taqvimlara diisiir.
Buraya Troigga Voznesenie, Todorov giinii, Rusal bayrami daxildir. Qeyd
olunan leksemlor xristianligqla bagli olub, Pasxaya istinadon miioyysn
zaman mozmunu dasiyir. Bu xiisusda M.Mirzaliyeva yazir: “Dilin inkisafi
tokco comiyyatin daxilinde maddi hoyatin doyismasi osasinda bas vermir.
Xalqlar arasindaki iqtisadi, siyasi vo moadoni slagealorin inkisafi da dilde
mioyyon izlor salir. Bu iso 0ziinii dilin zonginlogsmosine xidmat edon
alinma sozlordo tozahiir etdirir”?

Bozi todqiqatcilar qaqauzlarin bayram giinlerini li¢ foslo bdliirler:
qis, yaz, yay-payiz. EN.Kvilinkovanin geyd etdiyi kimi, noyabr ayinin
ortalarma diison Canavar Yortular: adlanan canavar bayrami qisin
baslangicina tesadiif edir. Bels giinlords iti alstlorden istifads etmak olmaz,
canavar admi ¢okmok olmaz, yalmz evfemizmlorden istifads olunur, ot
yemayi yeyilmir.

“Tiirkmon dilinin zaman anlayisi ifads edon soézlovi”adlanan
yarimfasilda tirkmon dilinds iglonon zaman mozmunlu leksemlorin hom
fonetik, hom dos semantik cohatden hansi forqlors malik oldugu izah olunur
va spesifik forqlor nozerden kegirilir’: Ding: - isarasi qisa fasilo; Diislem —
isarast fasilo; Diiyn-6nnin — ondan avvalki giin; Erte-birigiin — bir ne¢a giin
sonra; Ertirine — Sohar erts; Garin — 36 ilo barabar vaxt (qarine-Azarb.);
Hayuk — bir az kecondon sonra; Ilkagsam — qaranhq diison vaxt; Inrik —
qaranhq diison vaxt //sor qarian vaxt; Midam — homin vaxt, onda; Miidimlik
— homigalik va s.

“Tiirk dilinds iglonan zaman anlamli sozlor” yarimbagliginda
miasir tiirk dili tiglin spesifik olan zaman mozmunlu s6zlor belo tosnif
olunub:

! Samil A. Qaqauz tiirklorinin adebiyyati.ali-shamil.tr.gg/Qaqauz-t.ue.

*Mirzeliyeva M.M.. Dilin liigat torkibi.Tosokkiil, inkisaf vo tokmillosmo (miilahizo vo diisiincolar).
“Tiirk dillerinin tarixi-miiqayisali leksikologiyast masolalori”.I cild, Baki, BSU, “Kitab alomi”
nosriyyati, 2004, s.292

Niimunoler iigiin bax: Tiirkmen dilinin qisqaca dialektoloqik sozliiqi. Ilim. 1977.
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I.Bazar yeri ilo bagh giin adlari: Yenice — Ciima axsami; Yenice
Pazari+indan; Yolgu — Bazar ertosi; Zerzene — Bazar giinii;

II.Bazar qurulan yerds satilan malin adiyla bagh giin adlari. 1. Ciiz
— Bazar ertosi. Orab dilinds “hisss, qrup” menasindaki “Ciiz” s6ziindondir.
“Bez, parca bazar1” kimi adlandirilan bu bazar yerlori, Anadolunun bir ¢ox
yerindo giin adiyla islonmokdadir; 2. Egirme — Corsonbs. “Egirme”
giiniindo oyrilmis yun iplorin satildigr bir bazar yeri; 3. Erek — Bazar
ertosi. Heyvan bazari monasinda “Erek Bazar”; 4. Isikli — Corsonba. Bu séz
Anadoluda “Ol dozgahinda toxunan bez” monasinda islonmokdadir.
Konyada islonon “Ciiz bazar1” adina monaca uygun goldiyi ligiin bu
parcanin satildig1 bazarm quruldugu giino “Isiqli Bazar1” vo ya “Isigli” ad1
verilmigdir; 5. Palamutgiinii/Palamut — Bazar ertosi. Homin giinlords
bolgads yetison palidin satildigi bazar yeri; Zaman kegdikco bu bazarda
sadaco palid deyil, bagqga seylor do satmaga baslamiglar. 6. Tabakpazarr —
Carsonba. Dari vo dori momulatlarinin satildigi bazar yerinin quruldugu
giin.

Maraqglidir ki, qaracay tiirklorine aid giin adlarinin da Anadoluya
aid oldugu gostorilmisdir'.

Masalon: 1. Iyih Kiin — Bazar giinii. Konyanin Bashoyuk kondinin
sakinlari Qafqazdan kogmiis Qaracay tiirklorinin iglotdiklori bu giin adindan
istifado edirlor; 2. Bas Kiin — Bazar ertosi. Bu soz Istanbulun Kadi
ciftliyinde haftonin ilk giinii oldugu ii¢iin bu giins “ba”, ilk” ad1 verilmigdir;
3. Kiirge kiin — Corsonba axsami. Bu s6z Bahdyiik Qaragaylarmdan
almmigdir; 4. Ortakiin — Ciimo axsami. Qaragaylilarm bu giinii bels
adlandirmalarinin sababi Cumartesinin (Sonbsonin) ilk glin kimi goabul
edilmasils baghdir. “Clime axsami” ortada qalan giindiir; 5. Bayrim kiin —
Bayram kiin — Ciimo. Ciimo giinii miisolmanlar ii¢lin hoftonin bayram
giiniidiir. Miisalman Tirk boylarindan olan qaracaylilar da bu sabablo
Ciimo giiniine “Bayram kiin” — “bayram gilinii” deyirlor; 6. Sabat kiin —
Sonba. Yohudi Qaraim Tiirklori do bu giins eyni adi vermisdilor. Bu soziin
Qaraim Tiirklorinin tosiri altinda Ibri dilindon kegdiyi ehtimal olunur.

III. Alinma giin adlari. 1. Ahet - Orab dilindo yevmiil ahattan —
“Pazar” (Bazar giinii). Bu sz arob dilindan “birinci glin” monasinda iglanir.
Fars dilinde do eyni giino “Yeksonbo” yoni,”birinci giin” deyilir. Kilis

! U.Deniz As¢,M.Yatsi. Derleme sozligiinde kullanilan giin adlari. www.turkishstudies.net/.../ 0
ascrufukdeniz.pdf
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cografi baximdan orablorin yasadigi yerlors yaxin oldugu {igiin bu ad
isladilir; 2. Ca — fars, ¢ar — ¢ehar (sonba)don — ¢arsanba. Cankirin Cerkes
rayonundaki ohali Corsonba giiniina bu adi vermisdir. Bu ad fars dilinden
golon “Car-sonba” va ya “Cahar-gsonba”(Carsonbo) sozlorinin qisaldilmig
soklidir va s.

“Azorbaycan dilinin zaman anlayisi ifads edon sozlori” adlanan
yarimfasilde iso Azarbaycan dili vo onun dialektlorinde zaman leksikasina
daxil olan iimumislok s6zlar bels tosnif olunub: I. Saatin hissalarinin adlarr;
II. Giin vo giiniin hissolorinin adlari; III. Haftonin giinlerinin adlari; IV. Ay
adlar1.

’

Dilimizda tarixon ilin aylarinin adlarii bildirmok {igiin orab dilindo
olan adlardan da istifado olunmusdur. Hicri taqviminds ay adlar1 belos
adlanir: Moharrom, sofor, robiiilovval, robiiilaxir, comaziyavval, co-
maziyaxir, racab, saban, ramazan, savval, zilgados, zilhicca. Bu aylar igo-
risindos moharrom va ramazan adlar1 indi do genis istifads olunur.

Ay, fasil adlar1 Azobaycan dilinin dialekt vo sivalorinds miixtalif
sokildo do islonir.' Mosolon: Bozay. Azorbaycan dilinin Naxgivan
dialektinds iglonir. “Qisin son ayi, fevralin 22-don martin 21-dok olan
zamani ohato edir”. Bozayr kegirsax, dordimiz olmaz;, Vana. Azorbaycan
dilinin Fiizuli, Zongilan dialektlorinde “qisda”, Zengilanda iso “yazda”
manasinda iglonir; Dargan. Azarbaycan dilinin Darband dialektinds iglonir.
“Qisin son ginl” demokdir: Darganda yagmasa, yarganda yagar;
Duburgun. Azarbaycan dilinin Darband dialektinds rast galinir. “Qisin son
ongiinliiyli” monasin1 ifade edir. Duburgun goldukco utlar gégora;
Kegigiran. Azarbaycan dilinin Qazax, Tovuz dialektlorinds “martin sonu,
aprelin birinci yaris1” monalarinda islonir. Kegigiran vaxdi bark na-
xosdadim; Oglagqiran. Azorbaycan dilinin Naxc¢ivan dialektinds islonir.
“Payizin son ay1” demokdir; Xidir. Bu s6z Azerbaycan dilinin Cabrayil
dialektina moaxsusdur. “Kicik ¢illonin son hoftasi” monasinda islonir;
Camisqiran. Azorbaycan dilinin Borgali vo Qazax dialektlorinds yazin ilk
ticgilinliiyline deyilir.

11 bildiran adlar: Bildir. ©dobi dilimizds islonen bildir séziiniin bu
variantina Azorbaycan dilinin Qazax dialektinds rast galinir. Eynilo “kegon

! Bax: Siroliyev M.S.Azorbaycan dialektologiyasmmn osaslar1, Baki, “Sorq-Qorb”, 2007; Azorbaycan
dialektoloji liigati, 2 cildda, Ankara, 1999; Azaorbaycan dilinin dialektoloji ligati, Baki, “Sorq-Qoarb”,
2007.
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il, bildir” monalarmn ifads edir. Yeni. “Yeni il, golon il” ifadssinin ixtisar
olunmus bu sokli Azerbaycan dilinin Gonco dialektinds iglonir. Yengil.
Miiayyan fonetik doyisikliys ugramis “goslon il, yeni il” ifadslorinin bu
sokli Azarbaycan dilinin Baki, ©li Bayramli dialektlorinds islonir. Kegasil.
Bu s6z Azarbaycan dilinin Ordubad dialektinds islonir. “Kegon il" monasini
ifado edir.

Giiniin hissalarini bildiran s6zlor: Ajim. Tovuz rayonunda bu s6z
“sohar yemoyi vaxtr” monasini verir; Alatoran. Bu séz Azerbaycanin
Qazax dialektindo “dan yeri sokiilon vaxt” monasimi ifads edir. Ara-
gac//aragas. Quba, Fiizuli, Cabrayil, Masalli, Sabirabad dialektlorinds
“tezdon, tez, erkon, erts” monalarinda islonir, Beyqafil. Bu s6z Azarbaycan
dilinin Agdam dialektinds “birden, gafloton” monasinda islenir; Banima //
baniima (Baki) // banamiyya (Sahbuz). Mixtalif fonetik variantlarda olan bu
s0z “bazar ertosi” monasim verir. (Sahbuz); Biyol. Conubi Azsrbaycan
dialektinds “bir dafs, bir vaxt” monalarinda islonir.

“Azorbaycan dilindo islonon zaman monali sozlorin monsayi’
yarimfaslinds zaman anlaml sézler mongayine goére qruplasdirilir:

1.Tirk mongali sozlor; 2. Orab mongali soézlor; 3. Fars monsali
sozlor; 4. Rus vo Avropa mangali alinma sozlor.

1. Tiirk mongali zaman anlayigt bildiron sozler: Dan, axsam, ¢ag,
giindiiz, giinorta, sonuc, erta, geco, donam, avno va s.

2. Orab mongali zaman anlayisgt bildiron sozler: Zaman, an, dshr,
dovr, dovran, qoring, asna, ayyam, fasil, hoyat, hin, miiddst, dmiir, vadas,
vaxt va s.

3. Fars mongsali zaman anlayis1 bildiron s6zlor: Dom, riizgar, nagah
(zamansiz, vaxtsiz), hanuz, ta (daha-ta birisi giin), homiso va s.

4. Rus vo Avropa mongali zaman anlamli sozlor: Epoxa (rus),
moment (rus), period, era (latin).

Dissertasiyanin 1 fasli  M.Kaggarinin  “Divanii-liigat-it-tiirk”
asorinin dilindo zaman monali sozlorin semantik xiisusiyyatlori” adli ya-
rimbagligla tamamlanir. Divanda 6ziline yer alan zaman monali sézlor bela
tosnif olunmusdur': 1) Zaman moenal1 imumi sézler (ogur, 6d/6dh, kég, ¢ar,
corik, kibo, kagan, tiirk); 2) illo bagli sézlor (y1l, izi, arkun, bildir); 3) Ay vo
fasilla bagl sozlar (ay, kiiz, ulug, bagir, oglak); 4) Giinls bagli s6zlor (kiin,
Oyla, erts, Ozlo, kiin ortusu, ikindi, tirk kuyas 6di, tauq, kuslak, tiis 6di

’

lKasgari M. Divanii-Liigat-it-tiirk,4 cilddo, Bak1,”Ozan”, 2006
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tiinliq, inqir, axsam, kiindiiz, keca, tiin-kiin va s.); 5) Kegmis-indiki-galocok
planinda ifads olunan harokst, hadiso vo proseslorin zaman olagasi vo
miinasibatlorini ifade edon leksemlor (asnu, basa, burun, sonq, andan, 6ngq,
omdi, uza, izi, ug, baya ok, imdi ok, tu tas1 va s.).

Dissertasiyanin “Oguz qrupu tiirk dillarinds zaman leksikasinin
semantik va struktur sistemi” adlanan II fosli 17 yarimfasilden ibaratdir.

Zaman leksikasi dilin Ligot torkibinin ¢ox az bir hissasini ohato etso
do, lnsiyyst prosesindo insanlarin tez-tez miiraciot etdiyi veo onsuz
Otlismodiyi dil vahidleridir. Onlarin bir qismi zaman mazmunlu isimlori, bir
gismi isa zaman zorflorini ohato edir. Mahiyyat etibari ilo zaman lek-
sikasina daxil olan zaman zorflori ilo zaman mozmunlu isimlor arasinda
genetik yaxinliq vardir. Todgiqatimizin bu b6lmasinds hamin masaloni osas
tutaraq oguz qrupu tirk dillorinde zaman leksikasina aid sozlorin struktur
xiisusiyyatlarindon danisarken mosoloni asagidaki kimi imumilogdirmisik:

1. Oguz qrupu tiirk dillerinds zaman mazmunlu sézlordon yaranan
isimlar.

2. Oguz qrupu tiirk dillorindo basqga nitq hissalorindon yaranan
diizoaltms zaman zarflori.

“Oguz qrupu tiirk dillorinds zaman adlarmin semantik qurulusu”
yarimfaslinde zaman adlarinin  semantik sistemindon danigilarken
xiisusidon imumiys prinsipi asas tutulmaqgla zaman anlayigmin semantik
sistemi haqqinda miivafiq sorhlor verilmisdir.

Oslinds semantik baximdan istar giin, hofts, ay, istersa do, il, gorina
va s. timumilosgdirici adlardir. Masals ondadir ki, imumi nominasiyadan
basqa, onlar1 miicarradlik do yaxinlagdirir. Ancaq geyd olunan sistemds
birinin digerinin struktur vahidi olmasi, daha dogrusu, 6ziindon bdyiik
strukturu togkil etmosi onlar1 zaman limiti baximindan forqlondirir vo
zaman leksikasina aid vahidlerin imumi sistemini yaratmaga imkan verir.
Mahiyyastco bu, yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, kigikdon bdyiiys prinsipina
sOykanir.

Qeyd olunan sistems daxil olan anlayislarin da 6z yarimsistemlari
vardir. Masalon, oguz qrupu tiirk dillorinds insanlarin hayat torzi, maisati,
etnokulturoloji  xilisusiyyeotlorindon asili olaraq giin leksemi forqli
xiisusiyyatlors malikdir.

Eyni zamanda, gilinlin {imumi semantik strukturunda (sahor —
gilinorta — axsam) na qodor oxsarliq varsa da, xirdalandiqda spesifik xii-
susiyyatlor ortaya ¢ixir. Tiirkman dilinds “ertir” — giiniin baslayan vaxtimni
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bildirir. Cox gliman ki, bu, Azerbaycan dilindoki erfa sozii ilo genetik
bagliliga malikdir. Ancaq Azarbaycan dilinds ir/er(ta) sdzii “axsam” an-
layiginin ifads etdiyi monadan bir az tezi bildirir.

Goriiniir, geyd olunan leksem pratiirkde olmus, ondan sonraki
dovrlards semantik diferensiallasmaya moruz qalmigdir.

Oguz qrupu tirk dillorinds zaman vahidlorini semantik tutum vo
ardicilliq miinasibatine gors tohlil etmok prinsip etibarilo daha slverislidir.
Semantik tutum masaloys saquli yanagmadirsa, ardicilliq fliqi mii-
nasibatdir. Masaloys bu istigamatdon nozar yetirdikde semantik tutumun
hacmi masalasi ortaya ¢ixir.

Daha bir xiisusiyyat iso zaman leksikasinda tlirkmongali sézlorin
bozilarinin islonms aktivliyi ilo baglidir. Deyak ki, miiasir tiirkman dilinds
payiz fasli anlaminda “giiz” iglonirss, buna Azarbaycan dilinds “glizom
yun”, “gliz almas1” ifadslorinds rast golinir. Bu leksem Azarbaycan dilinds
arxaiklogmigdir. Tiirkmon dilinds islonon “giiz” leksemi tiirk, Azarbaycan
dilinds islonan “payiz” iso arob mongalidir. Belo paradoksal hallar diger
tirk dillari ilo miigayisslor zamani da ortaya ¢ixir.

“Zaman adlart va onlarin toroma tematik qruplari” adlanan
bdlmoads zaman leksikasinin mezmununda olan cohatlor izah olunur.

Oguz qupu tiirk dillorinds iglonan zaman vahidlorinin adlarinin
(Azarbaycan: saniya, daqiqa, saat, giin, hafta, fasil, il, qarina, asr, era va s.;
tiirk: saniye, dakika, saat, giin, hafta, mevsim, yil, karine, asir; tiirkmon:
sekunt, minut, saat, giin, hepde, movsiim, ytkmak, asir;, gaqauz: sekund,
minut, saat, giin, hafta, yil, asir ) mozmununda iki cohat digqgati calb edir:
birincisi, onlarin hacm etibar1 ilo miixtolif zaman hissalorini bildirmasi;
ikincisi, ayri-ayrt mazmunlar arasinda miintozom bir ardicilligin olmast.

Zaman vahidlori adlar1 arasinda semantik ardicilliq olagesi iki
sokildo Oziinii gosterir: Birincisi, matnlordo terminlorin bdyilk zaman
adindan ki¢ik zaman adina dogru diiziilmoesi; Zkincisi, kigik mozmunlu
s0zdon boyiik mozmunlu s6zs dogru diiziilmasi soklinda.

“Giin va giintin hissalorinin adlari adlanan bu bagliqda Azor-
baycan, tiirk, tiirkman vo qagauz dillorinds islonan giin va giinlin hisso-
larinin adlar1 konkret faktlar asasinda tahlil olunmusdur.

Hofto giinlarinin adlari. “Hafts” sozili dilimizs fars dilinden kegmis,
“yeddi” demakdir. Yoni, yeddi giinliik bir miiddati ifads edon vaxtdir.
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B. Atalay geyd edir ki, tiirklards hoftenin yeddi giiniiniin ad1 yoxdur. Ciinki
hofts anlayis1 islamilikden sonra yaranmisdir'.

Hofto giinlorini ifads edon bir nega leksik qrup vardir. Bunlar eyni
ekstralinqvistik fakti ifado etmoklo yanasi, adobi dils, dil tarixine, xalq
danigiq diline vo adi damgsiga moxsus olmalar1 ilo bir-birinden segilir.
Azarbaycan dilinds iglonan homin adlar arasinda saylarla (yek, du, so,
cahar, pang) ifade olunmus ardicilliq miinasibati fars dilini bilonlars aydin
olmugdur. Lakin zaman kec¢dikco bu terminlorin bazilorinin motivi ya
unudulmus, ya da aydin olmamigdir, ona géra do Azarbaycan adabi dili va
xalq danisiq dilinds hamin s6zlerin bazilari yenilari ilo avez olunmusdur.
Beloliklo, iki leksik qrup meydana ¢ixmigdir: 1. Bazar ertssi, ¢orsonba
axsami, ¢arsanbo, climo axsami, clima, sanba, bazar; 2. Duz, tok, ¢arsonbo,
adna, cuma, sanba, bazar.

Lakin ilkin fars mongali motivlesmis terminlordon ixtiyari vo basqga
clir motivlogsmis terminlora keg¢idin 6zii do qaneedici olmamugdir. Adi
danigiqda hofto giinlori adlarmm yeni bir leksik qrupu islonmokdadir:
birinci giin, ikinci giin, tigiincii giin, dordiincii giin, besinci giin, altinct giin,
bazar giinii.

Ay adlari. Azorbaycan dilinds islonon ay adlarmin hamisi alinma
sozlordir. Tirkiye tiirkcesinds islonon ay adlari, onlarin mensoayi, ifads
etdiyi mona haqqinda miixtalif todqiqat iglori aparilmigdir. Onlar
asagidakilardir: Ocak (yanvar), subat (fevral), mart (mart), nisan (aprel),
mayis (may), haziran (iyun), temmuz (iyul), austos (avqust), eyliil
(sentyabr), ekim (oktyabr), kasim (noyabr), aralik(dekabr). Tiirk dilinds
digor oguz qrupu tiirk dillarinden forqgli olaraq, ay adlart onomastik xii-
susiyyat dastyir. Hal-hazirda da ay adlar1 soxs adlarinda islonir. Masalon,
Nisan, Eyliil, Ekim, Kasim. Tirkmon dilinds ay adlar1 da rus dilinden
golmis, latin mongali adlarla adlandirilmigdir. 2002-ci ilde Tiirkmonistan
Nazirlor Kabinetinin amri ilo ay adlar1 doyigdirilib milli xiisusiyyat dagiyan
adlarla oavoz olunsa da, lakin sonralar yenidon latin mongali adlara
gqayidilmigdir. Qaqauz dilinds do ay adlar1 miioyyan forqlor nozers
alinmazsa, diger tiirk dillori ilo eynilik togkil edir. Masalon, yanvar ayina
biitikay; fevral ayma iso, oksina, digor aylardan az giin oldugu li¢iin guiiiciik
ay va ya qiitigiik deyilir.

! Atalay B. Divanii-Liigat-it-tirk Terciimesi. I cild, 1972, s.51.
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Fasil adlari. Azarbaycan dilinds fosil adlarn silsilesi dorddiir: yaz,
yay, payiz, qig. Digor tirk dillorinde bu nominativ vahidlor nisbi fonetik
forglorls islonilir.

Fosil adlart sahasindo miioyyan tasnifatlar aparib, onlar arasinda
miixtalif semantik miinasibotlordon danigmaq miimkiindiir. Fasil adlar1 ilin
isti vo soyuq movsiimiine aid olan fasillori ifads etmasina gors iki sinif
omolo gotirir: 1) yaz, yay; 2) payiz, qis. Homin siniflor gargivasinds fasil
adlarmin semantik ardicillig1 tam miioyyandir.

Bundan basqa, isti va soyuq movsiimlora mansub olan fasil adlari
da 6z aralarinda semantik miinasibstlors gors boliiniirlor. Homin semantik
miinasibatlorin iki novii vardir: ardicilliq va okslik miinasibatlori.

Ardicilliq miinasibati isti vo soyuq mdvsiimlorin sorhadinds duran
fasillorin adlar1 yay va payiz, qis vo yaz arasinda 6ziinii gostorir. Semantik
okslik miinasibati iss 6ziinii gz s6zil ilo yay va yaz sozleri arasinda gostarir.

Tiirkmon dilindo do fasillor digar tiirk dilloeri kimi adlanir. Lakin
xalq arasinda hor foslin Ozlinii do miioyyan hissalors aymirlar. “Yaz”,
“bahar” adlanan fasli xalq arasinda ilkbahar, ortabahar, sonbahar olmaqla
tic hissaya boliirlor. Comi yeddi giin davam edon ilkbahar mart ayinin 25-
don 31-0 kimi davam edir. Ortabahar aprelin 1-don 31-9, sonbahar iso
mayin 1-don iyun aymin 24-o kimi davam edir. Tiirkmanlor yay faslini iso
dord hissaya boliirlor: Ulgar (6 giindiir, liyundan 7 iyuna kimi); torazi (iyul
ay1, 31 giin); quyrug ( 24 giin olur, avqust vo sentyabr aylari); buhur (12
giin, 12 sentyabrdan 25 sentyabra kimi davam edor). Payiz foslini ds iig
hissaya ilkgiiz (7 glin: sentyabrin 23-don sonuna qodoer); ortagiiz (31 giin,
biitiin oktyabr ay1) ve songiiz (53 gilin, 2 noyabrdan 24 dekabra godor)
hissalarine boliirlar. Qs fosli do xalq torafindon eynils ii¢ hissaya boliiniir:
garaqis (8 giin, dekabrin 23-don sonuna kimi); zombari (31 giin, biitiin
yanvar ay1); zambari yamaci is9 52 giin - fevral ayindan martin 24-5 goder
davam edir.

11 adlari. Bu bslmads oguz qrupu tiirk dillori {izrs il adlarmin ortaq
va farqli xiisusiyyatlori verilmisdir.

Zaman adlarimin térama tematik qruplari. Zaman adlarindan to-
romo tematik sz qruplart bunlardir: 1.Zaman bildiron toyinedici sifatlor:
builki, bildirki, bugiinkii, diinanki vo s. Homin sdzlorin téradici asaslarina
xas olan mona miinasibatlori bunlara da aiddir. Masoalon, miiqayiso edok:
Diinonki igina goro sag ol, bugiinkii isina goro cavab ver. Builki sorgo
bidirki sargaya cik-cik dyradir (messl); 2. Movsiimls baglh olan keyfiyyot
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adlart: yazliq, payizliq, giizliik (dan). Miiqayiss edok: yaylag; 3. Mdvsiimla
baglh mokan adlari: yaylaq, qislaq, yayla, Movsiimlo, yaxud giiniin vaxtlari
ilo baghh olan horokot adlari: yaylamaq, qisla, qislamaq, gecalomak,
axsamlamagq. Yaziq soninlo yaylayib, qislayamn giiniine! (idiom).

Goriindiiyii kimi, zaman monali sozlors il, fasil, ay, hafts, giin vo
saatin hissolorinin adlar1 aiddir. Bunlar asagidaki kimi qruplasdira bilsrik:
1. Miiddsti asason miioyyan olan zaman kasiklarini bildiran leksik vahidlar;
2. Miiddsti miilayyan olmayan zaman kasiklorini bildiroen leksik vahidlor.

Oguz qrupu tiirk dillorinds zaman leksikasina daxil olan sézlorda
¢oxmonalilig. Coxmonaliliq cisim va hadisolor arasinda assosiativ
olagolorin miioyyanlosdirilmasi bazasinda reallagir. Intellektual soviyyo-
sindon asili olaraq hor bir ford bu slageslorin milayyan toraflorini goriir vo
onlarin nitqinda ifads olunur. Masalon, oguz qrupu tiirk dillerinds axsam va
geca leksemlori sinonim mozmun dastyir. Ancaq Azorbaycan va tiirkmon
dillorinds onlar mena incaliklorine gora farglonirlor. Azoarbaycan dilinds
axsamin ardi gecadir. Axsam leksemi “axsam diisiir”, “sohor-axsam”
modellorinde  daha ¢ox mona incolonmesine moruz  qalirsa,
“geconin//axgsamin xeyrindon giindliziin sori yaxsidir” kontekstindo
semantik cohotdon eyni mozmuna yaxinlagir vo bir nominativ monanin
dasiyicisina gevrilir. Tiirkmon dilinds iso “axsam” sézii Azerbaycan di-
lindoki “geca” leksemina ekvivalentdir. Ogor Azaorbaycan dilinds Sabir
gecoasi, yaradiciliq gecasi islonilirsa, yuxaridaki izahimiza miivafiq olaraq
tirkmon dilindo “adobiyyat axsami”, “axsamin xeyirli olsun” ifadoslori
islonir. Bu cohatdon qaqauz dili ilo Azerbaycan dilindoki “axsam” sozlii
semantik cohatdon tist-iisto diisiir: avsam — avsam siidii, avsam iistii, avsam
ekmaa, avsam skolasi, avsam hayir olsun, avsam yamaa (qaqauz). Axsam
leksemi tiirk dillori ailesinin oguz yarimqrupunda ¢oxmenali s6z kimi
miixtolif assosiasiyalar kontekstinde islonir. Oslinde burada asas masala
assosiasiyalarin 6ziinomoxsuslugundadir.

Oguz qrupu tiirk dillorinds antonim moazmunlu zaman leksemlori.
Antonimler dilin leksik qatinin miioyyon bir hissosini toskil edon dil
vahidloridir. Hom nominativ, hom do miihiim tslubi imkanlara malik olan
bu leksik vahidler semantik cohstdon ¢ox rengarong mozmuna malikdir.
Onlarm igorisinde zaman leksikasi xiisusi bir qat tagkil edir. Oguz qrupu
tirk dillori {izro antonim mezmunlu zaman leksikasini izlomok onlarin
imumi cahatlorini mileyyonlasdirmoklo yanasi, bozi 6ziinamaxsusluglarini
da lizo ¢ixarmaga imkan verir. Bu mosololore aydinhq gotirmek iiglin
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faktlara miiracist edok: Azorbaycan dilinda: Geca-giindiiz, yay-qis, sohor-
axsam, gec-tez, avval-axir, qadim-miiasir va s; Tiirk dilinds: Gece-giindiiz,
ilkbahar-sonbahar, diin-yarin, sabah akgam; Tiurkmon dilinds: Agsam-
gilindiz, onki-sonki, hazan-alabahar, gig-tomus, Qagauz dilinda: Avsam-
sabaa, gija-giindiiz, yaz-kis, baski giin-bitki giin.

Zaman anlayisi bildiran sozlordo omonimlik. Leksik semantik
sistemds omonimlar ahangdar tobiata, semantik 6ziinomoxsusluga malikdir.
Onlar hom leksemlorin daxili inkisafinin naticasi, hom dos tesadiifi oxsarliq
osasinda formalasa bilirlor. Bunlardan bozi leksemlorin semantik
strukturunun inkisafi hesabina formalasanlar dildo bas veran miirokkab
prosesin noticasidir vo bu xiisusiyyat hotta dillor ailosi saviyyasindo
miisahids oluna bilar vo demoli, universal saciyyays malikdir. Bu xiisusda
“ay” leksemini Azorbaycan va tiirk dili kontekstinde nozordon kegirak:
Azarbaycan dilinda:1. Ay — planet, g0y cisimlorindon biri; 2. Ay — ilin
boliindiiyii on iki hissadan biri; Tiirk dilinda: Recep midir, Saban midir bu
ay ne? Seyrani; Ay var yili besler, yil var, ay1 beslemez. Qeyd olunan
niimunado Ay planeti ilo onun toqvim nominasiyasi arasinda semantik
bagliliq var. Istar Azorbaycan, istorso do miiasir Tiirkiyo tiirkcasinde homin
omonimlarin nominativ formalagmasi eyni yolla getmisdir.

Oguz qrupu tirk dillovinds sinonimlik. Leksik-semantik s6z
gruplar igarisinde sinonimlor xiisusi yer tuturlar. Prinsip etibari ilo se-
mantik cohstdon yaxin olan soézlori shato etso do, onlarm miitloq eynili-
yindon s6hbat geds bilmoz. Sinonimlor Azorbaycan dilinds, xiisusen do
onun badii {islubunda da gox bdyiik oshomiyyat kasb edir. A.A.Bragina
haqli olaraq yazir ki, “nitqin formasini qilisursuz etmok {i¢lin sinonimlora
miiraciot olunur. Fikir vo hisslori miimkiin olan daqiqlikls ifads etmok
yaxud, :laksins, sturlu surotdo gizlotmoak {iglin do sinonimlora miiraciat
olunur.”

Zaman mazmunlu sozlorin s6z yaradiciliginda istiraki. Hor bir dildo
yeni nominativ vahidlor iki yolla: hom dilin daxili resurslari, hom do
alimmalar hesabina meydana golir. Oguz qrupu tiirk dillorindo zaman
moazmunlu s6zlorin meydana golmasi vo onlarin s6z yaradicilifinda istiraki
dilin daxili ehtiyaclarimin 6denilmasi zarurati ilo baghdir.

! Bparuna A.A., Spiesa B.H. CHHOHHMEI B THTepaTypHOM si3bike. Mocksa, «Haykay, 1986, c.124;
Erdem M.Oguz grubu tiirk lehgelerinde es anlamlilik (sinonimy). http:/turkolji.cu.edu.tr/
Cag'dasTURKLEHCELERi/ melek _erdem oguz grubu_turk lehceleri_esanlamlilik.pdf.; Es ve yakin
anlaml kelimeler sozIugi. http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_esanlamlar.
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Oguz grupu tiirk dillorinds zaman mazmunlu sézlordan morfoloji
yolla yaranan isimlor. Zaman anlayis1 bildiron sézlorden bozilori adlara,
zaman mozmunlu sozlera sakilgi qosularaq yaranir. Yoni zaman mozmunlu
sozlorin bir qismi morfoloji lisulla yaranir. Bu gokilgilora bunlari misal
gostormok olar: -lig; -siz,;- ¢i+hq, da+lik; -stan,- iyyat; -at,; at; -das va s.

“Zaman mozmunlu diizaltma sifatlor” va “Oguz qrupu tiirk dil-
lorinda diizaltma zorflor” adli yarimbagliglarda sokilgi morfemlorin bu
xilisusdaki rolu tiirk dillarinin faktlar1 asasinda sorh olunmusdur.

Zaman anlayist bildiran sézlorin sintaktik yolla ifadasi. Sintaktik
yolla s6z yaradiciliginda on azi iki leksem vo yaxud da bir leksem, bir
komakgi soz istirak edir. Onlarin bir qismi tokrarlar soklinds, bir qismi iso
bir vurgu ilo deyilmoklo miirokkeb s6z soklindo tozahiir edir. Sintaktik
yolla yaranan zaman monali sozlori belo qruplasdirmaq olar:1. ki sado
s0ziin tokrari ilo amolo golon zaman monali s6zlar; 2. S6zlorin arasna -ba, -
ba sokilgilorinin bitisdirilmoesi ilo amols golon zaman moenali sozlor; 3.
Miixtalif monali s6zlorin birlogmasi naticasinds amalo golon zaman monali
sozlor; 4. Hor iki torafi miixtalif sokilgilarlo formalasan s6zlorin birlogsmasi
naticosinde omolo golon zaman monali sézlor; 5. Bir-birine yaxin menali
sozlarin birlogsmasi naticasinds diizolon zaman monali s6zlor; 6. Bir-birinin
antonimi olan sdzlorin birlogmasi naticasinds yaranan zaman manali s6zlar.

Elmi todqigatin noticolori dissertasiyanin “Naticd” bolmasindo
timumilagdirilmigdir:

1. Leksik vo qrammatik ifads torzino malik olan zaman falsafi kateqoriya
kimi etnik diislinco vo modaniyyatlo baglidir. Monoxron madoniyyata
malik xalqlar 6z iglorini zaman baximindan gabaqcadan planlasdirmaga
meyillidir. Polixron moadsniyystde ise islor imkanlar toplusu kimi
qavranilir, zaman baximindan ciddi ardicilliq gézlenilmir. Tiirk xalqlar
polixron modoniyyots aiddir vo zamana miinasibatds goriilocok is daha
¢ox gabariqdir.

2. Digor diinya xalglarindan forqli olaraq, tiirk diisiincesinds zaman
arxadan golir vo davam edir.Tiirklorls tarixi slagsleri olan yunanlar isa
zamani irolide goriir vo bu faktor bir ¢ox yunan miflorinin ssasinda
dayanir.

3. Tirk xalglarmin folklorunda, xiisusean oguzlarda, “Omiir”// diinya
semantik paralelizmino rast golinir, dmiir do zaman kimi axicidir.
“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda vaxt, zaman, Omiir, diinya konsepti
ilo yanasi, “Omiir” konseptino sinonim olan “yas” konsepti do islonir.

21



Zaman konsepti “Kitabi-Dads Qorqud”da hom islamagadorki, hom do
islam diislincasindoki magamlar1 6ziinds xiisusi gat kimi qoruyub saxla-
yan diinyagoriisiin tomsilgisidir; onlar bir-birini inkar etmir, vahid diin-
yagoriis kimi bir-birine ¢ulgasmigdir. Zaman konsepti oguz qrupu tiirk

EE PN 2% Cc

dillorinds “vaxt”, “diinya” “O6miir”, “yas” mathumlari ils ifads olundugu
kimi qodim tiirkds “og”, “ogur” leksemlari ilo verilmisdir.

. Bozi tlirk xalqlar1 Avropa toqvim sistemins kegso do , 6z iqtisadi
togvimini iqtisadi moadeniyyatin ifadagisi kimi qoruyub saxlamiglar.
Oslinds, homin iqtisadi teqvim xalqin igarisine cokilmis va onlarin
folklorunda, diislinco sistemindo xiisusi yer almigdir. Tiirklordo xalq
toqvimi tamlig ilo qorunub saxlanmisdir.

. Zamanim aylar {izro bdlimiindo onlarin hanst moshsulun iqtisadi
madoniyyatindo dnom dasimasi da 6ziino yer almigdir. Masolon: sarap
(oktyabr) — Axisqa tilirklari; siinbiil (avqust) — uygur va s.

Azarbaycan arazisinds magguliyyat sahasindon asili olaraq “siinbiil bag
atanda” (okingilik); “qora bisiron ayinda” (iiziimgiiliikk); “bigin vaxt1”
(akingilk); “caltik bicilonds™ (taxilgiliq); “yagislar diisonds// istiler
diisonds™ (okingilik-maldarliq) va s. kimi séz birlogsmalori mozmunca
ilin miloyyon vaxtma isaro edir. Oksoron do belo torkiblor harokoti
zamana gors tamamlayan feili baglamalar vo feili sifatlorlo ifads olunur.
Oguz grupu tiirk dillerinde zaman timumi tiirk dillerinds oldugu kimi,
osasan, iki xilisusiyyati ilo saciyyavidir.

. Oguz qrupu tirk dillorinin leksikasini nazardon kegirdikde bu qrupa
daxil olan har bir dilin zaman leksikas1 {izra timumi cohatlori ils yanasi,
dziinomoxsus cohatlorini do gérmok miimkiindiir. Oziinomoxsuslug,
adoton, tiirk dillerinin zaman leksikasina aid olan sdzlerin qrammatik
olamatloari ils yanasi, ham do semantik xiisusiyyatlori ilo baghdir.

. Zaman leksikas1 dilin Ligat torkibinin ¢ox az bir hissasini ohato etss do,
linsiyyat prosesinds insanlarin tez-tez miiracist etdiyi, onsuz Gtiismadiyi
dil vahidloridir. Onlarin bir qismi zaman mozmunlu isimleri, bir qismi
iso zaman zorflorini oshato edir. Mahiyyat etibari ilo zaman leksikasina
daxil olan zaman zarflori ilo zaman moezmunlu isimler arasinda genetik
yaxinhq vardir.

. Oguz qrupu tiirk dillarinds zaman leksikasinin il, fasil, ay, hofts, giin vo
saatin hissalorine gora bolgiisii daha moagsadouygundur. Mazmununa
goro homin leksemlari belo qruplasdirmaq olar: a) miiddoti asason
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miioyyan olan zaman kasiklorini bildiron leksik vahidlor; b) miiddati

miloyyon olmayan zaman kasiklarini bildiren leksik vahidlor.

Oguz qrupu tiirk dillorinds zaman leksikasina aid sozlori derivatoloji

cohatdon leksik, morfoloji va sintaktik yolla saciyyslondirmak olar.
Dissertasiyamn asas miiddaalar asagidaki maqals va tezislords

dks olunmusdur.
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G.Ismikhanova

TIME NOTION WORDS IN OGUZ GROUP
OF TURKIC LANGUAGES

SUMMARY

Thesis research is on time lexicon in oguz group of turkic
languages. The research thesis consists of an introduction, 2 chapters and
conclusion.

The introduction captures actuality of the topic, its scientific
novelty, practical importance, the claims subject to defense and other
topics.

The first chapter called “Time concept, its ethnolinguistic and
linguistic analysis in oguz group of turkic languages” analyzes the
abovementioned topic under eight headings. The chapter explores general
time concept in turk languages, ethnolingistic analysis of month names and
national calendars in oguz group of turkic languages, peculiarities and
semantic groups of time lexicon, as well as semantic characteristics of time
meaning words in M.Kashgari’s “Divanii-liigat-it-tiirk” and other topics.

The second chapter called “Semantic and structural system of time
lexicon in oguz group of turkic languages” analyzes such issues as
semantic structure of time nouns in oguz group of turkic languages, their
derived topic groups, polysemantism, homonymity, antonymy and
synonymy of time lexicon words, word formation and others.

“Conclusion” part of the thesis summarizes results of scientific
research.
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I'."UcmMuxaHoBa

CJIOBA, OBO3HAYAIOIIME IMTOHATUE BPEMEHHU
B TIOPKCKHUX SA3BIKAX

PE3IOME

Juccepranusi MOCBSIEHA HCCIEHOBAHUIO JIEKCUKUA C BPEMEHHOM
CEMAHTUKON B Ory3CKOW TpyIIE TIOPKCKHMX s3bIKOB. McciienoBaTenbckas
paboTra COCTOMT U3 BBEIEHHUS, ABYX TJIaB U 3aKITIOUYECHUSI.

Bo BBenmenmm roBopuTcs 00 aKTyaJbHOCTH, HAayYHOW HOBH3HEI,
MIPAKTHYECKOM 3HAYUMOCTH TEMBI, O TUIIOTEMAX, IIPEABABIISEMBIX K 3aLIUTE
U T.A.

IlepBast rmaBa Ha3biBaercad «KOHLENT BpeMEHHM M €ro 3THOJIMH-
FBUCTUYECKUN U JIMHIBUCTUYECKUI AHAJIU3 B Ory3CKOHM IpyIIe TIOPKCKUX
s3bIKOBY». IlepBasg TiaBa cOCTOMT M3 BOCBMH IIOATJIAB. 3JECh JlaeTcs
IIPECTABIIEHUE O KOHIIENTE BPEMEHU B TIOPKCKUX S3bIKAX, K O3THO-
JINHTBUCTUYECKOMY AaHAJIM3y IPHUBJICKAIOTCA Ha3BaHMsI MECALEB U Ha-
POAHBIE KalleHIapH, chenrpuueckrue OCOOSHHOCTH W CEMaHTHUYECKHE
IPYIIbl JIGKCUKU C BPEMEHHOW CEMAHTHKOM, a TaK K€ CEMaHTHYECKUE
OCOOCHHOCTH CIJIOB C CEMaHTHUKOW BpeMeHH B npousBereHnu M.Kamrapu
«/IuBanu Jlyrat aT-Typk» U Jpyrue BOIpOCHI.

Bropas rnmaBa mmccepranuu  HaseiBaercs «CeMaHTHuUeCKas U
CTPYKTYpHAasl CHUCTEMa JIECKCHKM C BPEMEHHOM CEMaHTHKOW B Ory3CKOH
TpyMIe TIOPKCKUX SI3bIKOBY». 3/€Ch HAXOJAT CBOE OTpaKEHHE TaKUe BOI-
POCBI, KaK CEMaHTHUYECKasl CTPYKTypa Ha3BaHUM BPEMEHU, UX ITPOU3BOIHBIE
TEMAaTUYECKUE TIPYIIbl, MHOIO3HAYHOCTb, OMOHHUMUS, AHTOHMMHUSA U
CHHOHHMMHUS B CJIOBAX C CEMAHTHUKOW BPEMEHH, CIIOBOOOpa30BaHUE U T.I.

B 3akmouennn quccepranuy 0000Ia0TCS BBIBOJIBI, TIOTyYEHHBIE B
pPe3yJIbTAaTE aHAIN3A JAHHBIX BOIIPOCOB.
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HALIUOHAJIbHASI AKAJIEMUSI HAYK A3EPBAIDKAHA
UHCTUTYT SI3bIKO3HAHUSI um. .HACUMHU

Ha npasax pyxonucu

I'OJbXAHYM TO®UK kbisst HCMUXAHOBA

CJIOBA, OBO3HAYAIOIIME ITOHATHUE BPEMEHU B
TIOPKCKHUX SA3bIKAX

5710.10 — TropkcKue sI3bIKH

ABTOPE®EPAT

Jlvccepraliiy Ha COUCKaHWE HAYYHOM CTENICHU JOKTOpa
¢dunocoduu mo GUITOIOTUH
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